
Učešće u 

 

   

   programu 

 

Poziv 2016 

 



Mogućnosti učestvovanja 

PROGRAMSKE ZEMLJE PARTNERSKE ZEMLJE 

& Srbija 
Zemlje Evropske unije, Island, 
Lihtenštajn, Norveška, Turska i 

Makedonija 



Srbija.... 

 Na drugom nivou učešća 

1:  Mobilnost 2: Projekti saradnje 
3: Podrška obrazovnim 

politikama 

• Studenti i zaposleni 
visokoškolskih institucija 

• Garancije za studentske 
kredite za mobilnost 

• Nastavnici i lideri u 
školama 

• Nastavnici i učenici u 
srednjem stručnom 
obrazovanju 

• Međunarodno volontiranje 
i omladinske razmene 

• Omladinski radnici 

• Strateška partnerstva 
 

• Savezi znanja i savezi 
seltorskih veština 
 

• IT platforme podrške 
(eTwinning, EPALE, …) 

 
• Izgradnja kapaciteta i 

mobilnost 

• Podrška otvorenom metodu 
koordinacije (OMK) 
 

• Podrška mrežama 
 

• Podrška političkom dijalogu 

Specifične aktivnosti: 
• Žan Mone 

• Sport 



• 9 novih projekata (od 40 prijava sa učešćem Srbije), 2 imaju dodatan budžet za 
mobilnost 

 

• Neki od odobrenih projekata: 

• Unapređenje istraživačkog potencijala zarad daljeg razvoja Zapadnog Balkana 

• Razvoj kurikuluma za upravljanje otpadom kroz partnerstvo sa javnim i privatnim 
sektorom 

• Uvođenje studija uz rad i kratkog ciklusa u VO 

 

• Ukupna vrednost odobrenih projekata je skoro 9 miliona evra 

 

• 2 Žan Mone projekta - na Univerzitetu umetnosti i Univerzitetu u Beogradu 

 

• Strateška partnerstva u oblasti obrazovanja odraslih, visokog obrazovanja i 
srednjeg stručnog obrazovanja 

Rezultati prethodnog poziva 



Rezultati prethodnog roka 

 PROJEKTI KREDITNE MOBILNOSTI 

 U 2015.g. Srbiji je odobreno 1430 mobilnosti od ukupno 3159 za region Zapadnog 

Balkana  

 Od toga: Italija 239, Poljska 224, Nemačka 183, Mađarska 119 

 Ukupno 544 projekta sa učešćem Srbije 

Mobilnost Odlazna Dolazna Ukupno 

Studenti 518 240 758 

Zaposleni 380 292 672 

Ukupno 898 532 1430 



Novi konkursni rok 

Vrsta projekta Uloga institucija iz Srbije Rok za konkurisanje 

Međunarodna kreditna 
mobilnost 

Partner 02. februar 2016. 

Izgradnja kapaciteta u visokom 
obrazovanju 

Koordinator 
Partner 

10. februar 2016. 

Zajednički master programi Partner 18. februar 2016. 

Žan Mone 
Koordinator 
Partner** 

25. februar 2016. 

Savezi znanja Partner* 26. februar 2016. 

Svezi sektorskih veština Partner* 26. februar 2016. 

Strateška partnerstva Partner* 26. april 2016. 



Izgradnja kapaciteta u visokom obrazovanju 

Capacity Building in Higher Education 



Prioriteti 

Nacionalni projekti 

Nacionalni projekat mora da se 
bavi NACIONALNIM 

PRIORITETIMA određenim za 
tu partnersku zemlju 

Projekti u više partnerskih zemalja 

moraju da se bave regionalnim prioritetima 
određenim za taj region ili nacionalnim 

prioritetima zajedničkim za zemlje iz regiona  

moraju da se bave 
regionalnim/nacionalnim prioritetima 
zajedničkim za različite regione/države  



Tipovi projekata  

Tipovi aktivnosti 

Modernizacija 
kurikuluma razvojem 

novih i inovativnih 
kurseva i metoda 

Modernizacija 
upravljanja i rada 

visokoškolskih institucija 

Osnaživanje veza između 
visokog obrazovanja i šireg 

privrednog i društvenog 
okruženja 

Zajednički 
projekti 

Kategorije A, B Kategorije B, C Kategorije B, D 

Strukturni 
projekti 

 / Kategorije B, C Kategorije B, D 

Prioriteti – Kategorije i teme 



Nacionalni i regionalni prioriteti 

  Nacionalni prioriteti Regionalni prioriteti – Zapadni Balkan 

Kategorija A 
Razvoj 

kurikuluma 

Obrazovanje i obuka nastavnika Obrazovanje i obuka nastavnika 

Novinarstvo i informisanje Fizika 

Poslovne studije i administracija Inženjerske nauke 

Pravo Poljoprivreda, šumarstvo i ribarstvo 

Računarstvo Zdravstvo 

Proizvodnja i prerada Saobraćaj 

Socijalne usluge Zaštita životne sredine 

Zaštita životne sredine   

Bezbednosne usluge   

Drugo (multidisciplinarne i 
interdisciplinarne oblasti)   



Nacionalni i regionalni prioriteti 

  Nacionalni prioriteti Regionalni prioriteti – Zapadni Balkan 

Kategorija B 
Unapređenje 

kvaliteta 
obrazovanja i 
podučavanja 

Nastavni alati, metodologija i 
pedagoški pristupi, uključujući 
ishode učenja i praksu zasnovanu 
na IKT tehnologijama (između 
ostalog, fleksibilne putanje 
učenja, kombinovano [blended] 
učenje, virtuelna i stvarna 
mobilnost, praksa itd.) 

Nastavni alati, metodologija i 
pedagoški pristupi uključujući ishode 
učenja i praksu zasnovanu na IKT 
tehnologijama (između ostalog, 
fleksibilne putanje učenja, 
kombinovano [blended] učenje, 
virtuelna i stvarna mobilnost, praksa 
itd.) 



Nacionalni i regionalni prioriteti 

  Nacionalni prioriteti Regionalni prioriteti – Zapadni Balkan 

Kategorija C 
Unapređenje 

menadžmenta 
i rada 

visokoškolskih 
institucija 

Univerzitetski servisi kao što su 
podrška studentskoj i nastavnoj 
mobilnosti, savetovanje i karijerno 
vođenje studenata, socijalni servisi, 
akademski servisi, biblioteke i dr. 

  
Upravljanje, strateško planiranje i 
vođenje obrazovne institucije 
(uključujući ljudske resurse i 
finansijski menadžment) 
  

Procesi i mehanizmi osiguranja 
kvaliteta 

Internacionalizacija VŠI (uključujući 
mehanizme priznavanja i mobilnosti, 
kapacitete za međunarodnu saradnju) 

Razvoj istraživačkih i inovativnih 
kapaciteta (isključujući istraživačke 
aktivnosti) 

Pristup visokom obrazovanju i njegova 
demokratizacija (uključujući osetljive 
grupe ljudi i regione) 



Nacionalni i regionalni prioriteti 

  Nacionalni prioriteti Regionalni prioriteti 

Kategorija D 
Razvoj sektora 

visokog 
obrazovanja u 

društvu u celini 

Neuniverzitetski sektor i 
tercijarni nivo obrazovanja 

Neuniverzitetski sektor i tercijarni nivo 
obrazovanja 

Saradnja univerziteta i preduzeća, 
preduzetništvo i mogućnosti 
zapošljavanja diplomiranih studenata 

 Definicija, implementacija i 
praćenje reformskih politika 
  

Okvir kvalifikacija i priznavanje 
kvalifikacija 

Definicija, implementacija i praćenje 
reformskih politika 
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Akreditovane 
 državne ili privatne visokoškolske 

institucije 

Asocijacije/Organizacije visokoškolskih institucija 

Samo za Strukturne projekte:  

registrovana nacionalna ili internacionalna rektorska, 
profesorska ili studentska organizacija. 

Ko može da podnese predlog projekta? (Applicant) 
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Akreditovane državne ili privatne VŠI 

Bilo koja državna ili privatna organizacija aktivna na 
tržištu rada  
ili na polju obrazovanja, obuka i mladih (npr. preduzeće, 
NVO, škole itd.) 

Asocijacije ili organizacije VŠI koje se primarno bave 
visokim obrazovanje 

Međunarodne državne organizacije  
(na bazi samofinansiranja) 

Ko može da bude partner? (Eligible Partners) 



Daju indirektan doprinos projektu 

 

• “Pridruženi partneri” se ne smatraju 
delom konzorcijuma stoga ne mogu 
dobiti finansijsku podršku kroz projekat 

 

• Npr. neakademski partneri koji 
obezbeđuju mogućnosti za praksu 
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– Structure ?  
   Eligible Partners? 

Ko može da učestvuje? – Pridruženi partneri 
(Associated Partners) 



Važni dokumenti za planiranje teme 

http://erasmusplus.rs/important-for-project-contents/national-documents/  
 

• Strategija razvoja obrazovanja u Srbiji 
• Akcioni plani 
• Zakon o visokom obrazovanju i drugi zakoni u obrazovanju 
• Spisak važnih institucija i organizacija 
 
Opis obrazovnog sistema Srbija na Eurydice portalu: 
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/mwikis/eurydice/index.php/Serbia:Overview  

 

• Evropske i nacionalne regulative, zakoni, strateški dokumenti u datim oblastima…. 
 

Za strukturne projekte - Zahtev Ministarstvu da učestvuje u jednom projektu izgradnje 

kapaciteta u VO mora se podneti do predviđenog roka mejlom na razvoj@mpn.gov.rs (sa 

neo_serbia@tempus.ac.rs u cc). 

 

mailto:razvoj@mpn.gov.rs
mailto:neo_serbia@tempus.ac.rs


• Zahtev Ministarstvu da učestvuje u jednom projektu izgradnje kapaciteta u VO 

mora se podneti do 15.12.2015. godine mejlom na razvoj@mpn.gov.rs (sa 

neo_serbia@tempus.ac.rs u cc). 

 

• Uloga Ministarstva treba da bude jasno objasnjenja kao i link sa Strategijom 

razvoja obrazovanja i sa Akcionim planovima za sprovođenje stragije. 

 

• Treba dostaviti i osnovne podatke o postavljenim ciljevima očekivanim 

rezultatima, planom budžeta, spiskom partnera i sl.  

Procedure za uključivanje Ministarstva prosvete, 
nauke i tehnološkog razvoja 

mailto:razvoj@mpn.gov.rs
mailto:neo_serbia@tempus.ac.rs


Poziv za CBHE projekte 2016 

 

• Rok za podnošenje prijava: 10/02/2016 

• Sredstva za Zapadni Balkan: 13.17 miliona evra 

 

• Očekivani datum početka projekata: 15/10/2016  

 

 



Mobilnost 

Mogućnosti za pojedince i institucije 



Zajednički master programi 

 Interdisciplinarni programi koji vode sticanju priznatih zajedničkih ili 
višestrukih diploma 

 Ciljevi:  

 Povećanje mobilnosti- na raspolaganju kandidatima iz celog sveta 

 Promocija EHEA  

 Podsticanje zapošljivosti 

 Traju od 3 do 5 godina - nužan upis 3 generacije studenata 

 Donacija se alocira VŠU za troškove upravljanja konzorcijumom i za 
sprovođenje master programa 



Zajednički master programi 

VŠU iz Srbije ulaze u projekat sa već postojećim 
akreditovanim studijski programima kao punopravni 
parnteri 

 Podnosilac prijave mora da bude VŠU u programskoj zemlji.  

 Konzorcijum čine: 

 Minimum 3 VŠU kao punopravni partneri iz bar 3 različite 
programske zemlje (minimum konzorcijuma-mk) 

 Partnerske VŠU kao punopravni partneri - ne ulaze u mk 

 Pridruženi partneri (opciono) - preduzeća, NVO 



Korist za institucije 

 Privlače dobre studente iz različitih zemalja 

 Institucije dobijaju deo stipendije 

 Evropska komisije promoviše programe i univerzitete 

 Ishod je priznata zajednička ili višestruka diploma (uz dodatak 

diplomi) nakon uspešnog okončanja master studija 



Međunarodna kreditna mobilnost u visokom obrazovanju 



Mobilnost studenata:  

• Svi nivoi studija  

• Sve discipline 

• Trajanje od 3 do  12 meseci 

• Studenska praksa (2 do 12 meseci, nije moguća za partnerske zemlje u 
konkursnom roku 2016) 

 

Mobilnost nastavnog i nenastavnog osoblja visokoškolskih institucija: 

• Usavršavanje  

• Učestovanje u nastavi 

• Od 5 dana do 2 meseca 

 

 

Šta uključuje projekat za mobilnost? 



• 1 Visokoškolska institucija ili nacionalni konzorcijum za mobilnost iz 

programske zemlje – obavezno nosilac Erazmus povelje za visoko 
obrazovanje 

& 

• 1 Visokoškolska institucija iz partnerskih zemalja – obavezna 
nacionalna akreditacija 

 

Projekti bilateralnog karaktera – između jedne programske i jedne partnerske 
zemlje 

Kako izgledaju projekti 



• Između institucija iz programskih i partnerskih zemalja 

• Dokument na kojem se zasniva mobilnost unutar projekta 

• Sadrži principe kvaliteta mobilnosti u skladu sa Erazmus poveljom za 
visoko obrazovanje 

• Potpisuje se pre početka mobilnosti 

• Sadrži: 
 Informacije o institucijama 

 Broj mobilnosti po akademskoj godini 

 Preporučeno znanje jezika 

 Osnovne principe i zahteve za sprovođenje mobilnosti (pre, u toku i nakon 
mobilnosti – pozivanje na Erazmus povelju!) 

 Dodatne zahteve (npr. infrastruktura za studente  sa hendikepom) 

 Kalendar (prijem, slanje studenata, nastavnika u semestrima) 

 Informacije (o sistemu ocenjivanja, vizama, osiguranju, smeštaju) 

 Potpis osoba koje pravno zastupaju institucije (rektori univerziteta) 

 

Erazmus+ interinstitucionalni ugovor 



Erazmus povelja = principi sprovođenja mobilnosti 

 Bez diskriminacije bilo koje vrste 

 Priznavanje perioda mobilnosti 

 Bez naplaćivanja školarina 

 Objavljivanje kataloga kurseva 

 Priprema studenta koji idu na mobilnost 
(jezik, dokumenta, logistika) 

 Pomoć sa vizama, smeštaj, osiguranje 

 Smernice za dolaznu mobilnost 

 Jednak tretman i usluge 

 Integrisanje u lokalno društvo 

 Mentorstvo  

 Lingvistička podrška 



Konkurs 2016 

 Rok za prijave (podnose se nacionalnim agencijama): 2. februar 2016. 

Kako do partnera? 

 Partnere prvo treba tražiti u postojećim partnerstvima u različitim 

projektima 

 Koristite bazu Fondacije Tempus http://projects.tempus.ac.rs 

 Posete različitim kontakt seminarima i međunarodnim info danima 

 Pomoć Fondacije Tempus – upitnik za traženje partnera 



Programi kreditne mobilnosti 

•Konkursni formular (za 2015) 

 

•http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/discover/guide/2015/documents/higher-
education-student-staff-mobility_en.pdf 

 

•Sajt Erasmus+ deo za preuzimanje Vodiča za konkurisanje 

•http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/discover/guide/index_en.htm 

 

•Nacionalne agencije za Erazmus+ program: 

•http://ec.europa.eu/erasmus-plus/tools/national-agencies     

 

Korisni linkovi 

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/index_en.htm


Žan Mone 



Oblasti 

Ključne oblasti 

Regionalne komparativne EU studije 

- EU studije komunikacionih i informacionih 
tehnologija 

- Ekonomske EU studije 

- EU studije istorije 

- EU studije interkulturalnog dijaloga 

- Interdisciplinarne EU studije 

- EU studije međunarodnih odnosa i 
diplomatije 

- Studije prava EU 

- Političke i administrativne EU studije 

Ostale oblasti 

- Sociologija 

- Tehničke nauke 

- Prirodne nauke 

- Umetnost 

- Teologija 

- Književnost 

- Geografija 

- ... 



Vrste projekata 

Vrsta projekata Trajanje 
Broj 

partnera 
Maks. Grant 

(EUR) 
Udeo u 
budzetu 

Modul 3 godine 1 30.000 75% 

Katedra 3 godine 1 50.000 75% 

Centri izuzetnosti 3 godine 1 100.000 80% 

Mreže 3 godine 3 300.000 80% 

Projekti 
12-24 
meseca 

1 60.000 75% 

Podrška 
asocijacijama 

3 godine 1 50.000 80% 



Primeri tekućih projekata 

 Regionalizing Europe: Regional Development as a Modality of European 
Integration Module, Универзитет у Новом Саду, проф. Милица Костреш 

 

 Musical Identities and European Perspective: an Interdisciplinary Approach, 
Универзитет уметности у Београду, проф. Мирјана Веселиновић Хофман 

 

 Innovating the European Union Studies at the University of Belgrade –
Универзитет у Београду, проф. Слободан Самарџић 

 

 The Accession of Serbia to the European Union, Универзитет привредна 
академија у Новом Саду, проф. Владимир Медовић 

 



Kako prijaviti projekat 

 

 Prijave mogu da podnose VŠI iz bilo koje zemlje sveta 

 

 Prijave se podnose direktno Izvršnoj agenciji (EACEA) 

 

 Rok za prijave 25/02/2016 

 

 

 



Fondacija Tempus - Erazmus+ kancelarija u Srbiji 

 
Resavska 29, 11000 Beograd 
Tel/faks: 011/33 42 430, 33 42 432 
 
www.erasmusplus.rs  
 
neo_serbia@erasmusplus.rs  
scholarships@tempus.ac.rs 
(za one koji traže stipendiju) 

office@tempus.ac.rs 

Twitter: @fondacijaTempus 

FB: Fondacija Tempus 
 

Hvala!!! 


